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2006/0278 (COD)

KOMISIJAS PAZINOJUMS
EIROPAS PARLAMENTAM

saskana ar EK liguma 251. panta 2. punkta otro dalu

par

kopé€jo nostaju, ko Padome pienémusi, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivu par bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem

1. PRIEKSVESTURE

Datums, kad priekslikums nosiitits Eiropas Parlamentam un 22.12.2006.
Padomei
(dokuments COM(2006) 852 galiga redakcija — 2006/0278COD)

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinuma datums 11.07.2007.
Eiropas Parlamenta atzinuma datums (pirmais lasijums) 05.09.2007.
Kopgjas nostajas pienemsanas datums 07.04.2008.
2. KOMISIJAS PRIEKSLIKUMA MERKIS

2006. gada 22. decembri pienemta direktivas prieksSlikuma mérkis ir nodroSinat Eiropas
Savieniba bistamo kravu parvadajumu droSumu un drosibu.

Ar ierosinato direktivu atjaunina un vienkarso spéka esoSos noteikumus par bistamo kravu
parvadajumiem, apkopojot tos viena saskanota direktiva. Ari direktivas darbibas joma ir
paplasinata, pirmo reizi ieklaujot taja parvadajumus pa iek$€jiem tudensceliem, tadejadi
nodroSinot vienu noteikumu kopumu visiem bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem Eiropa.

3. KOMENTARI PAR KOPEJO NOSTAJU

Kopéja nostaja, ko Padome pienéma 2008. gada 7. aprili, atspogulo visu tris iestazu panakto
kompromisu.

Eiropas Parlaments un Padome izdarfja vairakus grozijumus direktivas priekSlikuma.
Kompromisa grozijumu kopumu pienéma Eiropas Parlamenta plenarsédé 2007. gada
septembr1. Visas tris iestades bija vienojusas par grozijumiem, un bija gaidams, ka ierosinato
direktivu var€s pienemt pirmaja lasijuma. Tomer atklajas, ka Eiropas Parlamenta pienemta
teksta rezolutivaja dala divas vietas izlaista neliela dala teksta (attiecigie apsvérumi tika
pienemti). Bija izlaists teksts par noteikumu pieméroSanu tadu iemeslu dél, kas nav saistiti ar
drodibu, un par tulkojumu finansgjumu. Sie izlaidumi teksta bija vienkar$i kladas;
domstarpibu par teksta biitibu nebija. Izlaidumi teksta tika atklati parak ve€lu, lai tos biitu
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iesp&jams izlabot pirma lasijuma procediras laika, un tap€c bija nepiecieSams pienemt
Padomes kopgjo nostaju.

Divi izlaidumi teksta bija $adi.
Direktivas 1. panta 5. punkts

Dalibvalstis tikai tadu iemeslu dg€l, kas nav saistiti ar droSibu parvadajuma laika, var
reglament€t vai aizliegt bistamu kravu parvadajumus sava teritorija.

Direktivas 8. panta 2. punkts

Komisija dalibvalstim nodroSina attiecigu finansialu atbalstu ADR, RID un ADN un to
grozijumu tulkoSanai to valsts valodas.

4. SECINAJUMS

Padome pienéma kop€jo nostaju ar vienpratigu lémumu. Komisija uzskata, ka kopgja nostaja
atspogulo visus tas prieksSlikuma galvenos mérkus un iestazu sarunu rezultatus.
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